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1. PRZEPISY | WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Przed przystapieniem do pracy z urzadzeniem nalezy uwaznie
przeczytaé niniejszg instrukcje obstugi. Nalezy stosowaé sie do
ponizszych ostrzezen w celu unikniecia wystapienia zagrozenia dla
ludzi lub uszkodzenia urzadzenia.

Niniejszg instrukcje nalezy traktowac jako czes$é urzadzenia.

W przypadku sprzedazy lub przekazania urzadzenia nalezy dotgczy¢
niniejsza instrukcje obstugi.

W celu przekazania informacji na temat potencjalnych zagrozen i
mozliwoSci ich zapobiegania niniejszg instrukcje obstugi mozna
powiela¢ i przekazywac.

1.1 Poziomy ostrzezen o zagrozeniach

W niniejszej instrukcji obstugi zastosowano nastepujace stopnie
zagrozenia, aby poinformowa¢ o potencjalnych zagrozeniach i waznych
wymaganiach dotyczacych bezpieczeristwa:

f ZAGROZENIE

Mozliwe wystapienie sytuacji niebezpiecznej i jesli nie zostang,
podjete odpowiednie dziatania, moze to doprowadzi¢ do
ciezkich obrazen lub nawet $mierci. Koniecznie podjaé
odpowiednie dziatania.

OSTRZEZENIE

Moze mie¢ miejsce sytuacja niebezpieczna i jesli nie zostang,
podjete odpowiednie dziatania, doprowadzi do ciezkich obrazen
lub do $mierci. Nalezy zachowa¢ szczegoing ostroznosé
podczas prac.

OSTROZNIE

Moze mie¢ miejsce niebezpieczna sytuacja , ktéra doprowadzi
do lekkich obrazen lub do szkéd rzeczowych, jesli nie zostang
podjete odpowiednie dziatania, .

WSKAZOWKA
Moze mie¢ miejsce potencjalnie szkodliwa sytuacja, i jesli sie
jej nie zapobiegnie, doprowadzi do szkod rzeczowych.

1.2 Kwalifikacje personelu

Wytacznie specjalistyczny, wykwalifikowany, poinstruowany i
upowazniony personel moze transportowac, rozpakowywac,
montowaé, obstugiwac, konserwowac i w inny sposéb uzytkowaé
urzadzenie.

Tyko upowazniony personel moze instalowa¢ urzadzenie, dokona¢
prébnego uruchomienia i wykonywac prace przy instalacji elektryczne;j.

1.3 Podstawowe zasady bezpieczenstwa

Zagrozenia wynikajace z uzytkowania urzadzenia nalezy ponownie

sprawdzi¢ po zamontowaniu go w urzadzeniu koricowym.

Podczas prac przy urzadzeniu nalezy przestrzega¢ ponizszych

wytycznych:

= Nie dokonywa¢ zadnych zmian, rozbudowy ani przebudowy
urzadzenia bez zgody firmy ebm-papst.
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1.4 Napiecie elektryczne

= Okresowo sprawdza¢ urzadzenie elektryczne, patrz Rozdziat 5.2
Techniczna kontrola bezpieczenstwa.

= Natychmiast usuna¢ luzne potgczenia i wymieni¢ uszkodzone kable.

A

ZAGROZENIE

tadunek elektryczny na urzadzeniu

Mozliwe porazenie pradem

— Podczas wykonywania prac przy urzadzeniu
natadowanym fadunkami elektrycznymi stang¢ na gumowe;j
macie.

OSTRZEZENIE

Mozliwo$¢ wystapienia napiecia na zaciskach i

przytaczach rowniez, gdy urzadzenie jest wytaczone

Porazenie elektryczne

— Otworzy¢ urzgdzenie po pigciu minutach po odigczeniu
napiecia zasilajacego na wszystkich fazach.

OSTROZNIE

W przypadku awarii wirujaca czes¢ silnika i wirnik

wentylatora moga znajdowac sie pod napieciem

Wirujaca czes¢ silnika i wirnik wentylatora posiadajg,

podstawowa izolacje.

— Nie dotykac wirujgcej czesci silnika i wirnika wentylatora,
gdy sa zamontowane.

OSTROZNIE

Silnik uruchamia si¢ ponownie automatycznie jesli

podane jest napiecie zasilajace np. po awarii sieci

zasilajacej.

Niebezpieczenstwo zranienia

— Nie przebywaé w obszarze zagrozenia urzadzenia.

— Podczas prac przy urzadzeniu odtaczy¢ zasilanie
sieciowe i zabezpieczy¢ je przed ponownym
przypadkowym wigczeniem.

— Odczekaé, az urzadzenie zatrzyma sig.

1.5 Funkcje zabezpieczajace i ochronne

A
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ZAGROZENIE

Brak elementdw zabezpieczajacych lub nieodpowiednie

elementy zabezpieczajace

Bez elementow zabezpieczajacych uzytkownik moze wiozy¢

rece W pracujace urzadzenie i odnies¢ cigzkie obrazenia.

— Urzadzenie nalezy uzytkowac tylko z zamontowanymi na
state, oddzielajacymi urzadzeniami zabezpieczajacymi i
kratkq zabezpieczajaca.#0ddzielajace urzadzenia
zabezpieczajace musza wytrzymac energie kinetyczng
topatki wentylatora wyrzuconej z maksymalng predkos$cig
obrotowa. Nie moga wystepowac zadne otwory, przez
ktére mozna siegna¢ do $rodka - np. palcami.

— Urzadzenie to jest podzespotem do zamontowania.
Uzytkownik odpowiada za wystarczajace zabezpieczenie
urzadzenia.

— W przypadku stwierdzenia, ze jakie$ urzadzenie
zabezpieczajace zostato usuniete lub jest uszkodzone,
natychmiast wytaczy¢ urzadzenie.
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1.6 Ruch mechaniczny

ZAGROZENIE
Wirujace urzadzenie

Czeéci ciata, ktdre zetkng sig z wirnikiem, moga zosta¢
zranione.

— Zabezpieczy¢ urzadzenie przed dotknieciem.

— Przed rozpoczeciem prac przy instalacji/maszynie
odczekac, az wszystkie elementy zatrzymaja sie.

OSTRZEZENIE

Wirujace urzadzenie

Diugie wiosy, zwisajace elementy odziezy, bizuteria i tym

podobne przedmioty moga zaczepic sie i zosta¢ wciggnigte do

urzadzenia. Moze doj$¢ do obrazen.

— Podczas prac przy obracajacych sie elementach nie nosi¢
luznych ani zwisajgcych elementéw odziezy ani bizuterii #
Chroni¢ dugie wiosy za pomoca czepka.

1.7 Emisja

OSTRZEZENIE

Zaleznie od warunkow montazu i eksploatacji poziom

cisnienia akustycznego moze przekroczy¢ 70 dB(A).

Niebezpieczenstwo uposledzenia stuchu w wyniku hatasu

— Zastosowac¢ odpowiednie techniczne $rodki
zabezpieczajace.

— Zapewni¢ personelowi obstugujacemu odpowiednie
wyposazenie ochronne, takie jak np. stuchawki ochronne.

— Ponadto przestrzega¢ wymagan witadz lokalnych.

1.8 Goraca powierzchnia

OSTROZNIE
& Wysoka temperatura obudowy silnika

Niebezpieczenstwo oparzenia

— Zapewni¢ wystarczajacq ochrone przed przypadkowym
dotknigciem.

1.9 Transport

WSKAZOWKA
Transport urzadzenia

— Urzadzenie nalezy transportowa¢ tylko w oryginalnym
opakowaniu.

— Zabezpieczy¢ urzadzenie np. pasem mocujacym, aby
zapobiec zeslizgnigciu.

1.10 Lozysko

=

Urzadzenie, cze$ciowo lub catkowicie zmontowane, nalezy
przechowywaé¢ w suchym miejscu, chronionym przed wptywem
warunkow atmosferycznych i wolnym od drgan w oryginalnym
opakowaniu, w czystym otoczeniu.

Chroni¢ urzadzenie przed wptywem $rodowiska i
zanieczyszczeniem az do koncowego montazu.

Aby zagwarantowa¢ bezawaryjng prace oraz mozliwie diugg
zywotnos¢ zalecamy magazynowaé urzgdzenie maksymalnie przez
jeden rok.

Réwniez urzadzenia przeznaczone do stosowania na zewnatrz
nalezy przed pierwszym uzyciem przechowywaé w opisany sposob.
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= Przestrzega¢ temperatury magazynowania, patrz
Rozdziat 3.5 Warunki transportu i magazynowania.

2. UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Urzadzenie zostato zaprojektowane wytacznie do zabudowy jako
urzadzenie do ttoczenia powietrza, zgodnie z danymi technicznymi.
Kazde inne zastosowanie wykraczajace poza to przeznaczenie
traktuje sie jako niezgodne z przeznaczeniem i niewtasciwe uzycie
urzadzenia.

Instalacje klienta muszg by¢ w stanie przeja¢ obcigzenia mechaniczne
i termiczne, ktére moga powstaé w zwigzku z tym produktem. Nalezy
przy tym uwzgledni¢ caty okres Zywotno$ci instalacji, do ktérej
wmontowany zostanie produkt.

Do uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem nalezy réwniez
o Uzytkowanie urzadzenia w UE tylko w okapach kuchennych.

o tloczenie powietrza przy ci$nieniu powietrza otoczenia od 800
milibaréw do 1050 milibarow.

o UzytkowaC urzadzenie zgodnie z dopuszczalng temperaturg,
otoczenia, patrz Rozdziat 3.5 Warunki transportu i magazynowania
oraz Rozdziat 3.2 Dane znamionowe.

o Uzywanie urzadzenia z wszystkimi urzadzeniami zabezpieczajacymi.
o Zgodnie z instrukcjg obstugi.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

Uzywanie urzadzenia w sposob opisany ponizej jest zabronione i moze
prowadzi¢ do zagrozen:

o Uzywanie niewywazonego urzadzenia, np. wywotanego
osadzaniem sie zanieczyszczen lub lodu.

o Tryb rezonansowy, praca przy silnych wibracjach i drganiach.
Zaliczaja sie do tego réwniez drgania przenoszone na wentylator
przez instalacje klienta.

o Tloczenie powietrza zawierajacego Scierne (szorstkie) czastki.

o Tloczenie powietrza powodujgcego silne korodowanie, np. mgietki z
solg. Wyjatek stanowig urzadzenia przewidziane do generowania
magietki z sola, posiadajace odpowiednie zabezpieczenia.

o Ttoczenie powietrza silnie zanieczyszczonego pytem, np. odsysanie
widrow z pity.

o Uzytkowanie urzadzenia w poblizu materiatéw lub komponentow
tatwopalnych.

o Uzytkowanie urzadzenia w strefie zagrozonej wybuchem.

« Stosowanie urzadzenia jako urzadzenia zabezpieczajacego lub
przejmujacego funkcje wazne dla bezpieczenstwa.

o Uzytkowanie z catkowicie lub czeSciowo zdemontowanymi lub
zmodyfikowanymi elementami zabezpieczajacymi.

o Ponadto wszystkie zastosowania niewymienione wéréd zastosowan
zgodnych z przeznaczeniem.
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3. DANE TECHNICZNE

3.1 Rysunek produktu

178
220 173
112 110
2
& XD
= &
m (it
=) | i i
S A S 8
~2
R NN
Q
{ BN g
307 8 .
12 i
155 | 2
A
21
Wszystkie wymiary podane w mm.
1 Kodowany system wtykowy AMP Universal Mate-N-Lok; obudowa wtyczki: AMP 926 682-3; 6x pin wtykowy AMP 926 886-1
11 L = stopien 1
1.2 L = stopien 2
13 L = stopier 3
1.4 L = stopien 4
1.5 N
1.6 Przewéd ochronny
2 4x nakretka metalowa na gwint EN ISO 1478-ST4.8 (dtugo$¢ $ruby min. 14,5 mm plus grubo$¢ materiatu do zamocowania)
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3.2 Dane znamionowe
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Przytacze elektryczne przez skrzynke przytaczeniowa ,

kondensator podtaczony w skrzynce

|Si|nik |M2E068'DF przytaczeniowej; Z wtyczkq
Liczba faz = = Zabezpieczenie silnika Szw:lekt rt:r:zlczny (TW) podtaczany
Napiecie znamionowe / {230 230 Wersja z kablem Zmienne
VAC - .
Czestotliwosé | Hz 50 60 &::::e?‘t;::c;rrly !S(zgdy klient podtaczy przewod ochronny)
Rodzaj fb mb rozruchowy wg EN
zdefiniowanych danych 60252-1 w klasie
Obowiazuje dla CE CE ochronnosci
dopuszczenia/ normy Zgodnos$¢ z normami EN 60335-1; CE
Predkos¢ obrotowa 1350 1750 Dopuszczenie VDE
/ min-1 . S !
Py W przypadku cyklicznego obcigzania nalezy zwréci¢ uwage
IF\’Iloc ’WEJSCIOWZ/ L 195 2154 9 na to, ze obracajgce sie cze$ci urzadzenia sa zaprojektowane
obor pradu / 0,86 09 maksymalnie na milion cykli obcigzeniowych. W przypadku
&ongensa:or IN ”F_ . ‘5‘00 200 pytan nalezy skontaktowa¢ sie z firma ebm-papst.
ondensator Napiecie . L _
kondensatora / VDB = Urzadzenie nalezy uzywa¢ zgodnie z jego klasg ochrony.
Kondensator S2(CE) S2(CE) Wskazowki dotyczace jakosci powierzchni
:nt.a "“?Y"?‘”Y TPal0 150 Powierzchnia produktéw spetnia ogolny standard przemystowy. Jakosé
!n. cisnienie oprowe ' a powierzchni moze ulec zmianie w czasie produkcji. Nie ma to wptywu
Min. terr!peroatura -20 -20 na wytrzymato$¢, stabilno$¢ ksztattu i wymiarowo$c.
otoczenia/ °C Pigmenty zastosowanych lakierow z czasem widocznie reaguja na
Maks. te_mpsratura 45 40 promieniowanie UV. Nie ma to jednak zadnego wplywu na
otoczenia/ °C wlasciwosci techniczne produktow. Aby unikna¢ powstawania plam i

mb = Maks. obcigzenie - mw = Maks
przeptywem powietrza

. wspdtczynnik sprawnosci - fb = Ze swobodnym

kv = wedtug specyfikacji klienta - kg = Urzadzenie klienta

Zastrzega si¢ mozliwos¢ zmian

blakniecia, nalezy chroni¢ produkt przed dziataniem promieniowania
UV. Zmiany koloréw nie stanowig podstawy do roszczen
gwarancyjnych i kwestionowania sprawno$ci produktu.

3.4 Dane dotyczace instalacji

Klasa wytrzymatosci 8.8

$rub mocujacych

3.3 Opis techniczny

Masa 3,1kg

Rozmiar 146 mm

Materiat skrzynki Tworzywo sztuczne PP

przyfaczeniowej

Materiat wirnika

Blacha stalowa, ocynkowana

Materiat obudowy

Tworzywo sztuczne PP

Zawieszenie silnika

Silnik przymocowany z obu stron za
pomocg thumika drgan

Gteboko$¢ wkrecania $rub, patrz Rozdziat 3.1 Rysunek produktu

Wiecej dodatkowych informaciji dotyczacych montazu: prosze zapoznaé¢

sie z rysunkiem produktu.

= Zabezpieczy¢ Sruby mocujace przed samoczynnym poluzowaniem
(np. poprzez $ruby samoblokujace).

3.5 Warunki transportu i magazynowania

Kierunek obrotu Przeciwnie do kierunku ruchu
wskazdwek zegara, patrzac na wirnik

Klasa ochrony IP 20

Klasa izolacji "F’

Stopien ochrony
przed wilgocia (F) /
klasa srodowiskowa

(H)

HO - suche otoczenie

Dopuszczalna +80°C;-40°C
maksymalna
temperatura otoczenia
silnika maks.

(transport/

przechowywanie)

Pozycja montazowa

Dowolnie

Otwory na skraplajaca  |Brak, odstonigty wirnik
sie wode

Tryb pracy S1

Lozysko silnika tozysko soczewkowe
Stopnie predkosci 4

obrotowej

Prad dotykowy wg <0,75 mA

IEC 60990 (schemat

pomiarowy rysunek 4,

system TN)
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4. PODLACZANIE | PIERWSZE URUCHOMIENIE

4.1 Sprawdz potaczenie mechaniczne

— Ostroznie wyjmowa¢ dmuchawe z opakowania, trzymajac
ja za obudowe. Bezwzglednie unika¢ uderzen.# Nosi¢
obuwie ochronne i rekawice ochronne zabezpieczajace
przed przecieciem.

WSKAZOWKA
Uszkodzenie urzadzenia w wyniku drgan
Uszkodzenia tozyska, skrdcenie zywotnosci urzadzenia

— Elementy instalacji nie moga przenosi¢ na wentylator
zadnych sit ani drgan o niedozwolone; sile. #Jesli
wentylator podfaczony jest do kanatéw wentylacyjnych,
woéwczas przytacze to powinno by¢ oddzielone od drgan,

OSTROZNIE
Niebezpieczenstwo przeciecia i zmiazdzenia podczas
wyjmowania dmuchawy z opakowania

np. za pomocg kompensatoréw lub podobnych elementéw.

— Wentylator nalezy przymocowa¢ do konstrukcji wsporczej
bez naprezen.
= Sprawdzi¢ urzadzenie pod katem uszkodzen w czasie transportu.
Uszkodzonych urzadzen nie wolno montowac.

= Zamontowa¢ nieuszkodzone urzadzenie zgodnie z jego
przeznaczeniem.

OSTROZNIE
Mozliwe uszkodzenia urzadzenia
Jesli urzadzenie zostanie przekrzywione podczas montazu,

moze to prowadzi¢ do powaznych uszkodzen.

— Nalezy zadba¢ o zamocowanie urzadzenia w miejscu
montazu, dopdki wszystkie $ruby mocujace nie zostang
dokrecone.

o Nalezy uwazaé, by podczas dokrecania nie doszto do odksztatcenia
wentylatora.

4.2 Podtaczenie elektryczne

ZAGROZENIE
Urzadzenie pod napieciem
Porazenie elektryczne

— W pierwszej kolejnosci podtgcza¢ przewdd ochronny.
— Sprawdzi¢ przewod ochronny.

ZAGROZENIE

Niewlasciwa izolacja

Zagrozenie zycia wskutek porazenia pradem elektrycznym

— Uzywa¢ wytacznie takich przewodow, ktdre spetniaja,
wymagania montazowe w zakresie napiecia, natezenia,
materiatu izolacyjnego, obcigzalnosci itp.

— W taki sposob uktada¢ przewody, aby nie mogty ich
dotkng¢ obracajace sie czesci.

OSTROZNIE

Napiecie elektryczne

Urzadzenie jest podzespotem do zamontowania i nie ma
wylacznika odizolowanego elektrycznie.

— Urzadzenie nalezy podtaczac tylko do obwodéw
elektrycznych wytaczanych za pomocg wytacznika
odtaczajacego wszystkie fazy.

— Podczas prac przy urzadzeniu nalezy zabezpieczy¢
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instalacjg/maszyng z zamontowanym urzadzeniem przed
przypadkowym wigczeniem.

WSKAZOWKA

Woda w zytach lub przewodach

Woda dostaje sie do koricowki kabla poprzez instalacje od
strony uzytkownika i moze uszkodzi¢ urzadzenie.

— Zwracac uwage na to, aby koricdwka przewodu byta
podtaczona w suchym otoczeniu.

Urzadzenie nalezy podtaczac tylko do obwoddw
elektrycznych wylaczanych za pomoca wytacznika

odtaczajacego wszystkie fazy.

4.2.1 Wymagania wstepne

= Sprawdzi¢ zgodnos¢ danych na tabliczce znamionowej z danymi
przytaczeniowymi.

= Jesli kondensator rozruchowy nie zostat zamontowany przez ebm-
papst, nalezy sprawdzi¢, czy jego dane sg zgodne z danymi na
tabliczce znamionowej.

= Przed podtaczeniem urzadzenia upewni¢ sie, ze napiecie zasilajace
jest zgodne z napigciem urzadzenia.

= Uzywa¢ tylko kabli przeznaczonych do natezenia pradu zgodnego z
podanym na tabliczce znamionowej.
Podczas doboru przekroju przestrzega¢ zasad pomiaru wg EN
61800-5-1. Przewod ochronny musi mie¢ przekroj co najmnie;j taki
jak przekroj przewodu zewnetrznego.
Zalecamy stosowanie przewoddw 105°C. Minimalny przekrj
przewodu nie moze by¢ mniejszy niz
AWG26/0,13 mm?

rezystancja przejscia przewodu ochronnego zgodna z EN 60335

Nalezy sprawdzi¢ zgodno$¢ z zaleceniami dotyczacymi rezystancji dla
obwodu ochronnego w urzadzeniach koricowych, zgodnie z EN 60335.
W zalezno$ci od warunkéw montazu moze zaistnie¢ konieczno$¢
podtaczenia dodatkowego przewodu ochronnego do punktu
przytaczeniowego znajdujacego sie w urzadzeniu.

4.2.2 Sterowanie napieciem

Gdy predkoscig obrotowa sterujg transformatory lub
elektroniczne regulatory napigcia (np. sterownik triakowy)

moze doj$¢ do nadmiernego wzrostu napiecia.

Poza tym w przypadku sterownikdw triakowych, zaleznie od
sposobu montazu urzadzenia, moga by¢ generowane
dodatkowe dzwigki.

4.2.3 Falownik

Prosimy o zastosowanie falownika wytacznie po wcze$niejszym
porozumieniu si¢ z firmg ebm-papst.

W przypadku eksploatacii z falownikami zamontowa¢
skuteczne filtry sinusoidalne (faza-faza i faza-uziemienie) na

wszystkich fazach miedzy falownikiem a silnikiem.

Filtr sinusoidalny na wszystkich biegunach chroni silnik

podczas eksploatacii z falownikiem przed wysokimi stanami

przejsciowymi napiecia, ktére moga zniszczy¢ system izolacji

uzwojenia, oraz przed szkodliwymi pragdami tozyskowymi.
Nagrzewanie silnika przy zastosowaniu falownika musi zosta¢
sprawdzone przez klienta w aplikacji.
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4.3 Podtaczanie za pomoca wtyczki

4.3.1 Podtaczanie przewodoéw zasilajacych

= Sprawdzi¢ przyporzadkowanie przytaczy PIN we wtyczce.
= Podfaczy¢ wtyczke do gniazda.
= Upewnic sie, czy wtyczka jest prawidlowo wiozona.
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4.4 Schemat przytaczeniowy

L

X

PE N L1

Podczas przetaczania przetacznik musi przerwaé obwad.

Stopien 1 (min.)

Stopien 2

Stopien 3

Stopien 4 (maks.)

N

Przewéd ochronny PE
Predkos¢ obrotowa ro$nie

Nojga|h|W N~
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4.5 Sprawdzanie podtaczenia.

= Dopilnowac, aby pompa byta odtgczona od napiecia (na wszystkich
fazach).

= Zabezpieczy¢ przed ponownym przypadkowym wigczeniem.

= Sprawdzi¢, czy wtyczka jest prawidtowo podigczona do
odpowiedniego gniazda.

= Sprawdzi¢, czy wtyczka jest prawidtowo podiaczona do przewodu
przytaczeniowego.

4.6 Wiaczanie urzadzenia

Urzadzenie mozna wigczy¢ dopiero po prawidtowym i zgodnym z
przeznaczeniem montazu z uwzglednieniem wymaganych urzadzen
zabezpieczajacych i prawidtowego podiaczenia elektrycznego. Dotyczy
to takze urzadzen klienta, ktdre sa wyposazone w elementy wtykowe
lub zaciskowe lub podobne elementy taczace.

OSTRZEZENIE
& Goraca obudowa silnika
Niebezpieczenstwo pozaru
— Upewni¢ sie, ze w poblizu dmuchawy nie ma zadnych
palnych ani tatwo zapalnych substancji.
= Przed wigczeniem urzadzenia sprawdzic je pod katem widocznych
uszkodzen i sprawdzi¢ dziatanie urzadzen zabezpieczajacych.

= Sprawdzic, czy we wlotach/wylotach powietrza wentylatora nie ma
zadnych ciat obcych i ewentualnie je usunaé.

= Wiaczy¢ znamionowe napiecie zasilajace.

WSKAZOWKA
_ Uszkodzenie urzadzenia w wyniku drgan

Uszkodzenia tozyska, skrdcenie zywotnosci urzadzenia

— Wentylator musi pracowa¢ w catym zakresie regulacji
predkosci obrotowej z niewielkim udziatem drgan. #Silne
drgania moga powstawa¢ w wyniku np. nieprawidtowej
obstugi, uszkodzenia w transporcie i wynikajacego z tego
niewywazenia lub byé spowodowane przez rezonans
pojedynczego elementu lub strukturalny. #W trakcie

uruchamiania wentylatora nalezy okre$li¢ zakresy predkosci

obrotowe;j ze zbyt wysokim poziomem drgan oraz ew.
wystepujace czestotliwosci rezonansowe. #Mozliwie
szybko ming¢ zakres rezonansu w ramach regulaci
predkosci obrotowej lub zastosowaé inne rozwigzanie #
Eksploatacja przy zbyt wysokim poziomie drgaf moze
prowadzi¢ do przedwczesnej awarii.

4.7 Wylaczanie urzadzenia

= Odlaczy¢ urzadzenie od napiecia zasilajacego za pomocg
wytacznika gtéwnego sieci zasilajace;.

= Podczas odfgczania zaciskow zwraca¢ uwage na to, aby przewdd
ochronny odtacza¢ na samym koricu.
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5. KONSERWACJA, USTERKI, MOZLIWE
PRZYCZYNY | ROZWIAZANIA

Nie przeprowadzac zadnych napraw urzadzenia. Przesta¢ urzadzenie
do naprawy lub wymiany do firmy ebm-papst.

OSTRZEZENIE

Mozliwos$¢ wystapienia napiecia na zaciskach i

przylaczach réwniez, gdy urzadzenie jest wytaczone

Porazenie elektryczne

— Otworzy¢ urzadzenie po pieciu minutach po odtgczeniu
napiecia zasilajacego na wszystkich fazach.

OSTROZNIE

Ladunek elektryczny w kondensatorze po wytaczeniu
urzadzenia

Porazenie pradem, ryzyko obrazen

— Przed rozpoczeciem prac przy urzadzeniu roztadowac
kondensatory.

OSTROZNIE

Silnik uruchamia sie ponownie automatycznie jesli
podane jest napiecie zasilajace np. po awarii sieci
zasilajacej.

Niebezpieczenstwo zranienia

— Nie przebywa¢ w obszarze zagrozenia urzadzenia.

— Podczas prac przy urzadzeniu odtaczy¢ zasilanie
sieciowe i zabezpieczy¢ je przed ponownym
przypadkowym wigczeniem.

— Odczeka€, az urzadzenie zatrzyma sie.

Jedli urzadzenie jest nieuzywane przez diuzszy czas, np.
podczas przechowywania, zalecamy uruchomienie urzadzenia

na co najmniej dwie godziny, aby ewentualne skropliny mogty
wyparowat, a tozyska sie rozruszac.

Usterka / btad Mozliwa przyczyna  |Mozliwe rozwigzanie

Wirnik obraca sie Obracajace sie Oczysci¢

nieréwno elementy sq urzadzenie, jesli po
niewywazone czyszczeniu nadal

bedzie wystepowato
niewywazenie,
wymieni¢ urzadzenie.
Zwrdci¢ uwage na

to, aby podczas
czyszczenia nie
usunag zaciskow
wywazajacych.

Silnik sie nie obraca

Blokada mechaniczna

Whytaczy¢, odtaczyé
zasilanie i usunaé
blokade mechaniczna,

Nieprawidtowe
napiecie zasilajace

Sprawdzi¢ napiecie
zasilajgce, ponownie
wiaczy¢ napiecie.

Nieprawidtowe Odtaczy¢ zasilanie,

podtaczenie poprawi¢ potaczenia
kablowe, patrz
schemat
przytaczeniowy.
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Zadziatat czujnik Pozostawi¢ silnik do Nietypowe akustyczne co najmnigjraz  [Wymieni¢
termiczny czasu schiodzenia, odgtosy w na 1/2 roku urzadzenie
ustali¢ i usunac tozysku
przyczyng btedu, a
W razie potrzeby 5.3 Utylizacja
usuna¢ blokad
przedq ponown;m Ochrona $rodowiska oraz ochrona zasobow stanowig dla
wiaczeniem przedsiebiorstwa ebm-papst cele o najwyzszym priorytecie.
- ~ Dziatalno$¢ ebm-papst opiera sie na systemie zarzadzania
Nied I Sprawd kt
p:l?]k(t)?;::sza " prawazic punic pracy Srodowiskowego z certyfikatem ISO 14001, ktéry na catym $wiecie
Za wysoka Zbvt wysoka Obnizve temperatun jest konsekwentnie realizowany zgodnie z niemieckimi standardami.
y - vt Wy . ye femperalurg Aspekty ekologiczne, bezpieczenstwo techniczne oraz ochrona zdrowia
temperatura silnika  |temperatura otoczenia otoczenl.a: Jesrllr jest stanowia stale wartosci docelowe juz podczas wstepnej fazy
N " - ?kg Ir(n OZ|!W(;]TC dzeni projektowania produktu.
rl]t'evxéys arczajace Wigkszye chiodzenie W niniejszym rozdziale przedstawiono zalecenia dotyczace
chiodzenie ekologicznej utylizacji produktu i jego komponentow.
W przypadku innych probleméw prosze skontaktowaé sie z 5.3.1 Regulacje prawne obowiazujace w danym kraju
firma ebm-papst.

5.1 Czyszczenie

WSKAZOWKA

Uszkodzenie urzadzenia podczas czyszczenia

Mozliwe nieprawidiowe dziatanie

— Nie czysci¢ urzadzenia strumieniem wody ani myjka
wysokoci$nieniowa.# Nie stosowaé srodkow
czyszczacych zawierajacych kwasy, zasady
irozpuszczalniki.# Do czyszczenia nie uzywa¢ zadnych
ostrych przedmiotow

5.2 Techniczna kontrola bezpieczenstwa

Co nalezy Jak sprawdzi¢? |Czestotliwos¢ |Jaki czynno$ci?
sprawdzi¢?

Sprawdzi¢ Kontrola co najmniejraz  |Naprawa lub
ostony wzrokowa na 1/2 roku wymiana
zabezpieczajace urzadzenia
przed

dotknieciem

pod katem

kompletnosci

lub uszkodzen

Sprawdzi¢ Kontrola co najmnigjraz  |Wymiana
urzadzenie pod  (wzrokowa na 1/2 roku urzadzenia
katem

uszkodzen

topatek i

obudowy

Montaz Kontrola CO najmniejraz  |Zamocowaé
przewodow wzrokowa na 1/2 roku

przytaczeniowych

Montaz Kontrola O najmniejraz  |Zamocowaé
przewodu wzrokowa na 1/2 roku

ochronnego

Sprawdzenie Kontrola co najmnigjraz  |Wymieni¢
izolacja wzrokowa na 1/2 roku przewody
przewodow

Wirnik pod Kontrola co najmnigjraz  |Oczysci¢ lub
katem zuzycia/  |wzrokowa na 1/2 roku wymienic¢ wirnik
osadow/korozji

i uszkodzen
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WSKAZOWKA
Regulacje prawne obowiazujace w danym kraju

Przy utylizacji produktow lub odpadéw powstajacych w
poszczegdlnych fazach cyklu zycia nalezy przestrzegaé
obowigzujacych w danym kraju regulacji prawnych. Nalezy
takze przestrzega¢ odpowiednich norm dotyczacych utylizacji.

5.3.2 Demontaz

Demontaz produktu musi zosta¢ przeprowadzony lub nadzorowany
przez wykwalifikowany personel dysponujacy odpowiednig wiedza
techniczna.

Nalezy roztozy¢ produkt na podzespoty odpowiednie do utylizacji
zgodnie z ogdlng instrukcjg postepowania dotyczacg budowy silnika.

OSTRZEZENIE

A Ciezkie czesci produktu moga spas¢! Produkt sktada sie
takze z cigzkich komponentow. Te komponenty moga
spadaé podczas demontazu.
Skutkiem moze by¢ $mier¢, powazne obrazenia ciata lub
szkody majatkowe.

— Luzowane elementy nalezy zabezpieczy¢ przed upadkiem.

5.3.3 Utylizacja komponentéw

Produkty wykonane sa przede wszystkim ze stali, miedzi, aluminium i
tworzywa sztucznego.

Materiaty metalowe podlegaja recyklingowi bez ograniczen.

W celu ponownego wykorzystania materiatéw nalezy podzieli¢
elementy na nastepujace kategorie:

o Stalizelazo
o Aluminium
o Metale kolorowe, np. uzwojenie silnika

o Tworzywa sztuczne, szczegolnie z bromowanymi $rodkami
zmniejszajacymi palno$¢, zgodnie z oznaczeniem

o Materialy izolacyjne
o Kable i przewody
o Ztom elektroniczny, np. ptytki obwodéw drukowanych

W silnikach o wirniku zewnetrznym firmy ebm-papst Mulfingen GmbH

& Co. KG stosowane sa tylko magnesy ferrytowe, a nie magnesy

ziem rzadkich.

= Magnesy ferrytowe moga by¢ utylizowane jak normalne zelazo i stal.

Elektryczne materialy izolacyjne w produkcie, kable i przewody
wykonane sg z podobnych materiatéw, dlatego nalezy je traktowac w
taki sam sposéb.
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Sa to nastepujace materiaty:

o Rozne izolatory zastosowane w skrzynce przytaczeniowej
o Przewody elektryczne

o Kabel do okablowania wewnetrznego

o Kondensatory elektrolityczne

Komponenty elektroniczne nalezy prawidtowo utylizowac jako ztom
elektroniczny.

— W przypadku dalszych pytan dotyczacych utylizacji, firma
ebm-papst chetnie udzieli wsparcia.
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